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REGULAMENTO (CE) N.° 1839/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

que estabelece normas de execucido dos contingentes pautais de
importacdo, respectivamente, de milho e de sorgo em Espanha e de
milho em Portugal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, de 30
de Junho de 1992, que estabelece a organizacdo comum de mercado no
sector dos cereais ('), com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 1664/95 da Comissdo (*), e, nomeadamente, o
n.° 1 do seu artigo 12.°,

Considerando que, por forca dos acordos concluidos no ambito das
negociagdes comerciais multilaterais do «Uruguay Round», a
Comunidade comprometeu-se, a partir da campanha de comercializacao
de 1995/1996, a abrir contingentes para a importacdo com taxa reduzida
de, por um lado, 500 000 toneladas de milho em Portugal e, por outro,
dois milhdes de toneladas de milho e 300 000 toneladas de sorgo em
Espanha; que, no caso do contingente de importagdo em Espanha, as
quantidades de determinados produtos de substituicdo dos cereais
importadas em Espanha serdo deduzidas, proporcionalmente, das
quantidades totais a importar; que, no caso do contingente para a
importacdo de milho em Portugal, o direito de importag¢do efectivamente
pago nao pode ser superior a 50 ecus por tonelada;

Considerando que, para assegurar a execucdo destes contingentes, ¢é
conveniente prever disposicdes relativas quer a compra directa no
mercado mundial, quer a aplicacdo de um regime de reducdo da taxa
do direito de importagdo, fixada em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 1502/95 da Comisséo (®);

Considerando que a cumulacdo das vantagens previstas no ambito do
regime instituido pelo Regulamento (CEE) n.° 715/90 do Conselho (*),
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
2484/94 (%), aplicavel a importagdo, na Comunidade, de sorgo e milho
originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico (Estados
ACP) ou dos paises e territorios ultramarinos (PTU), por um lado, e no
ambito do presente regulamento, por outro, ¢ de natureza a criar pertur-
bacdes nos mercados espanhol e portugués dos cereais; que este
inconveniente pode ser atenuado através da fixacdo de uma reducdo
especifica do direito nivelador aplicavel ao milho e ao sorgo
importados no ambito do presente regulamento;

Considerando que, no que se refere a compra directa no mercado
mundial, e tendo em vista a realizacdo das operacdes nas melhores
condigdes e, nomeadamente, aos menores custos de compra e de
transporte, € conveniente prever que o fornecimento nos armazéns
designados pelo organismo de intervengdo em causa seja feito através
de concurso; que ¢ conveniente prever que as propostas dos
proponentes sejam apresentadas por lotes individualizados, representa-
tivos das capacidades de armazenagem disponiveis em determinadas
zonas do Estado-membro em causa, publicadas no antincio de concurso;

Considerando que ¢ conveniente, por um lado, adoptar as regras
relativas a organizacdo dos concursos, tanto no que se refere a redugo
do direito como a compra no mercado mundial, e, por outro, definir as
condigdes de apresentagdo das propostas, assim como da constituigdo e
liberagdo das garantias destinadas a caucionar o cumprimento das
obrigacdes do adjudicatario;

() JOn° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n° L 158 de 8. 7. 1995, p. 13.
() JO n° L 147 de 30. 6. 1995, p. 13.
(*) JO n.° L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
() JO n° L 265 de 15. 10. 1994, p. 3.
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Considerando que, com a preocupacdo de uma boa gestdo econdmica e
financeira das operagdes de compra em causa e, nomeadamente, de
evitar que o operador corra riscos desproporcionados e excessivos,
tendo em conta os pregos previsiveis nos mercados ibéricos, ¢
conveniente prever a possibilidade de importar no mercado, com
direito reduzido, os cereais que ndo correspondam as exigéncias qualita-
tivas requeridas no concurso; que, neste caso, todavia, a reducdo do
direito ndo pode ser superior ao ultimo montante fixado para a redugao
em causa;

Considerando que se devem prever disposigdes relativas a cobertura das
operagdes decorrentes do presente regulamento de acordo com os
mecanismos previstos pelo Regulamento (CEE) n.° 729/70 do
Conselho, de 21 de Abril de 1970, relativo ao financiamento da
politica agricola comum ('), com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1287/95 (?), bem como pelo Regulamento
(CEE) n.° 1883/78 do Conselho, de 2 de Agosto de 1978, relativo as
regras gerais sobre o financiamento das intervencdes pelo Fundo
Europeu de Orientacdo e de Garantia Agricola, secgdo «Garantia» (%),
com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n.°
1571/93 (%),

Considerando que as medidas previstas no presente regulamento estdo
em conformidade com o parecer do Comité de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. Em 1 de Janeiro de cada ano, sdo abertos, numa base anual,
contingentes para a importagdo em proveniéncia de paises terceiros de
uma quantidade maxima de 2 milhdes de toneladas de milho e de
300 000 toneladas de sorgo, para introdu¢do em livre pratica em
Espanha. As importacdes no ambito destes contingentes serdo
efectuadas de acordo com as condigdes definidas nos artigos seguintes.

2. E aberto, numa base anual, por campanha de comercializagdo, um
contingente para a importacdo, em proveniéncia de paises terceiros, de
uma quantidade maxima de 500 000 toneladas de milho por campanha
de comercializacdo para ser introduzida em livre pratica em Portugal. As
importacdes no ambito deste contingente serdo efectuadas de acordo
com as condi¢des definidas nos artigos seguintes.

3. Em caso de dificuldades técnicas devidamente constatadas, pode
ser fixado, de acordo com o processo previsto no artigo 23.° do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92, um periodo de importacdo que
termine apos o final da campanha.

4. A reducdo do direito de importacao de milho vitreo prevista no n.°
5 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96 da Comissao (°) nao ¢
aplicavel no ambito dos referidos contingentes.

Artigo 2.°

1.  Das quantidades previstas no n.° 1 do artigo 1.° para importacao
em Espanha sero proporcionalmente deduzidas, em cada ano, as
quantidades de residuos da fabricacdo do amido de milho dos codigos
NC 2303 10 19 e 2309 90 20, de borras e desperdicios da industria da
cerveja do codigo NC 2303 3000 e de residuos de polpa de citrinos
do codigo NC 2308 90 30 importadas em Espanha em proveniéncia de
paises terceiros durante o ano em causa.

() JO n.° L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
() JOn° L 125 de 8. 6. 1995, p. 1.
() JOn° L 216 de 5. 8. 1978, p. 1.
(*) JO n° L 154 de 25. 6. 1993, p. 46.
() JOL 161 de 29.6.1996, p. 125.
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M2
2. A Comissao contabilizara:

— as quantidades de milho e de sorgo provenientes de paises terceiros
importadas em Espanha no decurso do ano em causa e, se
necessario, dos meses de Janeiro e Fevereiro do ano seguinte,

— as quantidades de residuos da fabricacdo do amido de milho, de
borras e desperdicios da industria da cerveja e de residuos de polpa
de citrinos importadas em Espanha no decurso de cada ano.

Para o efeito, as autoridades espanholas fornecerdo regularmente a
Comissao todas as informacgdes necessarias.

Artigo 3.°

1.  As quantidades de milho e de sorgo previstas no n.° 2 do artigo 1.°
destinam-se a ser transformadas ou utilizados em Portugal.

2. As quantidades de milho previstas no n.° 2 do artigo 1.° destinam-
-se a ser transformadas ou utilizadas em Portugal.

v M5
Artigo 4.°

No ambito destes contingentes de importacdo e no respeito dos limites
quantitativos indicados no artigo 1.°, as importagdes serdo efectuadas em
Espanha e em Portugal quer em aplicacdo de um regime de redugdo do
direito de importagcdo, em conformidade com o artigo 5.°, quer por
compra directa no mercado mundial.

CAPITULO I

Importacdes com reducdo do direito de importacio

Artigo 5.°

1. Sem prejuizo do artigo 14.°, pode ser aplicada uma reducdo da
taxa do direito de importagdo fixado em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 1249/96 aquando da importagdo de milho e de
sorgo em Espanha e de milho em Portugal, até aos limites quantitativos
indicados no artigo 1.°

1A. A Comissdo, atentas as condi¢cdes do mercado no momento,
decidird da necessidade de aplicagdo da redugdo prevista no n.° 1, a
fim de assegurar a cobertura completa dos contingentes de importacao.

2. Se a Comissdo decidir aplicar a referida reducdo, o montante desta
sera fixado, forfetariamente ou por concurso, a um nivel que permita,
por um lado, evitar que as importacdes em Espanha originem perturba-
¢des do mercado espanhol e que as importagdes em Portugal originem
perturbagdes do mercado portugués e, por outro, garantir que as
quantidades referidas no artigo 1.° sejam efectivamente importadas.

3. O montante da redugdo forfetaria e, no caso de a reducdo ser
fixada pelo processo de concurso referido no n.° 1 do artigo 7.°, o
montante da redugdo supramencionada sera fixado de acordo com o
processo previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92.

No caso das importagcdes em Portugal, o montante da redugdo referida
no n.° 2 serd fixado de forma a que o direito efectivamente pago nio
seja superior a 50 ecus por tonelada;

A reducdo pode ser diferenciada em caso de importagdo de milho e/ou
de sorgo ao abrigo do Regulamento (CEE) n.° 715/90.

Os direitos efectivamente pagos serdo convertidos em moeda nacional
com recurso a taxa de conversdo em vigor para a moeda em causa no
dia do cumprimento das formalidades aduaneiras de importagao.
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4. A redugdo do direito de importacao prevista no n.° 1 ¢ aplicavel as
importacdes em Espanha de milho do codigo NC 1005 90 00 e de sorgo
do coédigo NC 1007 00 90 e as importacdes em Portugal de milho do
codigo NC 1005 90 00, realizadas ao abrigo de um certificado emitido
pelas autoridades competentes, respectivamente, espanholas e
portuguesas em conformidade com o disposto no presente regulamento
e apos acordo da Comissdo. Estes certificados sdo validos, unicamente,
no Estado-membro em que forem emitidos.

Artigo 6.°

1. A reducdo do direito de importagio pode ser objecto de um
concurso. Nesse caso, os interessados participardo no concurso através
da apresentacdo de uma proposta escrita, contra aviso de recepc¢do, ao
organismo competente indicado no anuncio de concurso, ou através do
envio da proposta a esse servico por carta registada, telecomunicagio
escrita ou telegrama.

2. Das propostas devem constar:
— a referéncia ao concurso,

— o nome ¢ o enderego exactos do proponente e o seu nimero de telex
ou de telefax,

— a natureza e a quantidade do produto a importar,

— o montante por tonelada proposta para a reducdo do direito de
importagdo, expresso em ecus,

— o pais de origem do cereal a importar.
3. As propostas devem ser acompanhadas:

a) Da prova de que o proponente constituiu uma garantia de um
montante de 20 ecus por tonelada e

b) De um compromisso escrito de apresentar ao organismo competente
em causa, relativamente a quantidade atribuida, no prazo de dois dias
a contar da recepcdo da comunicacdo de atribuicdo, um pedido de
certificado de importagdo, bem como importar do pais de origem
indicado na proposta.

4.  Cada proposta deve indicar um unico pais de origem; a proposta
ndo deve incidir numa quantidade superior a quantidade maxima
disponivel para cada periodo de apresentagdo de propostas.

5. Nao sdo validas as propostas que ndao sejam apresentadas de
acordo com o disposto nos n.* 1, 2, 3 e 4 ou que contenham
condi¢des que ndo estejam previstas no antincio de concurso.

6.  As propostas ndo podem ser retiradas.

7.  As propostas apresentadas devem ser enviadas a Comissdo, através
do organismo competente, o mais tardar duas horas apos o termo do
prazo de apresentacdo das propostas, conforme previsto no anincio de
concurso. As propostas devem ser transmitidas em conformidade com
0 esquema constante do anexo 1.

8. Em caso de auséncia de propostas, o Estado-membro em causa
informara do facto a Comissao no prazo previsto no paragrafo anterior.
Artigo 7.°

1. A Comissdo, com base nas propostas apresentadas e transmitidas
no ambito de um concurso para a redu¢do do direito de importagdo,
decidira, de acordo com o processo previsto no artigo 23.° do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92:

— fixar uma redu¢do maxima do direito de importagao,

— ndo dar seguimento ao concurso.
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Se for fixada uma redu¢do maxima do direito de importagdo, sera
declarado adjudicatario o proponente ou proponentes cuja proposta ou
propostas correspondam a essa redugdo ou a uma inferior. Todavia, no
caso de a reducdo maxima fixada no concurso a titulo de uma semana
conduzir a aceitagdo de quantidades superiores as que podem ser
importadas, o proponente que tenha apresentado a proposta correspon-
dente a redugdo maxima aceite ¢ declarado adjudicatario de uma
quantidade igual a diferenca entre a soma das quantidades pedidas nas
demais propostas aceites e a quantidade disponivel. No caso de a
reducdo maxima fixada corresponder a varias propostas, a quantidade a
atribuir ¢ distribuida por essas propostas proporcionalmente as
quantidades para que essas tiverem sido apresentadas.

2. O servico competente de Espanha ou de Portugal comunicara por
escrito a todos os proponentes o resultado da sua participagdo no
concurso logo que a Comisséo tenha tomado a decisdo prevista no n.° 1.

Artigo 8.°

1. Os pedidos de certificado serdo apresentados em formularios
impressos e/ou elaborados de acordo com o artigo 16.° do
Regulamento (CEE) n.° 3719/88 da Comissdo ('). Quando a Comissao
adoptar uma reducdo forfetaria, os pedidos serdo apresentados nos dois
primeiros dias uteis de cada semana. Em caso de atribuicdo no ambito
de um concurso para reduco, os pedidos serdo apresentados, relativa-
mente a quantidade atribuida, nos dois dias seguintes a recepcdo da
comunicagdo de atribui¢do, com a indicacdo da redugdo constante da
proposta.

2. Os pedidos de certificado e os certificados incluirdo, na casa 24,
uma das seguintes mencdes:

— Reduccion del derecho: certificado valido tUnicamente en Espaia
[Reglamento (CE) n° 1839/95]

— Reduccion del derecho: certificado valido tnicamente en Portugal
[Reglamento (CE) n° 1839/95]

— SniZeni cla: licence platna pouze ve Spané&lsku [nafizeni (ES) &.
1839/95]

— SniZeni cla: licence platnd pouze v Portugalsku [nafizeni (ES) ¢.
1839/95]

— Nedseettelse af tolden: licensen er kun gyldig i Spanien (Forordning
(EF) nr. 1839/95)

— Nedszttelse af tolden: licensen er kun gyldig i Portugal (Forordning
(EF) nr. 1839/95)

— ErmiBigte Abgabe: Lizenz nur in Spanien giiltig (Verordnung (EG)
Nr. 1839/95)

— ErmiBigte Abgabe: Lizenz nur in Portugal giiltig (Verordnung (EG)
Nr. 1839/95)

— Tollimaksu véhendamine: litsents kehtib ainult Hispaanias (méérus
(EU) nr 1839/95)

— Tollimaksu véhendamine: litsents kehtib ainult Portugalis (méérus
(EU) nr 1839/95)

— Meiwon tov SacpoV: TGTOTOMTIKO oL 1oYVEL udvo otnv lomavio
[kavoviopog (EK) apif. 1839/95]

— Meioon tov  daopod: MOTOTOMTIKO TOL  Y¥EL UOVO  OTNV
IMoprtoyario [kavoviopdg (EK) apd. 1839/95]

— Duty reduction: licence valid only in Spain (Regulation (EC) No
1839/95)

() JOn° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
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VM4
— Duty reduction: licence valid only in Portugal (Regulation (EC) No
1839/95)

— Abattement du droit: certificat valable uniquement en Espagne
[réglement (CE) n° 1839/95]

— Abattement du droit: certificat valable uniquement au Portugal
[reglement (CE) n° 1839/95]

— Vamcsokkentés: az engedély kizardlag Spanyolorszagban érvényes
(1839/95/EK rendelet)

— Vamcsokkentés: az engedély kizarblag Portugalidban érvényes
(1839/95/EK rendelet)

— Riduzione del dazio: titolo valido unicamente in Spagna
[regolamento (CE) n. 1839/95]

— Riduzione del dazio: titolo valido unicamente in Portogallo
[regolamento (CE) n. 1839/95]

— Muito sumazinimas: licencija galioja tik Ispanijoje [Reglamentas
(EB) Nr. 1839/95]

— Muito sumazinimas: licencija galioja tik Portugalijoje [Reglamentas
(EB) Nr. 1839/95]

— Muitas samazinajums: licence ir deriga tikai Spanija [Regula (EK)
Nr. 1839/95]

— Muitas samazinajums: licence ir deriga tikai Portugale [Regula (EK)
Nr. 1839/95]

— Tnaqqis tad-dazju: licenzja valida biss fi Spanja [Regolament (KE)
Nru 1839/95]

— Tnaqqis tad-dazju: licenzja valida biss fil-Portugall [Regolament
(KE) Nru 1839/95]

— Korting op het invoerrecht: certificaat uitsluitend geldig in Spanje
(Verordening (EG) nr. 1839/95)

— Korting op het invoerrecht: certificaat uitsluitend geldig in Portugal
(Verordening (EG) nr. 1839/95)

— Obnizenie stawki celnej: pozwolenie wazne wylacznie w Hiszpanii
(rozporzadzenie (WE) nr 1839/95)

— Obnizenie stawki celnej: pozwolenie wazne wylacznie w Portugalii
(rozporzadzenie (WE) nr 1839/95)

— Redugdo do direito: certificado valido apenas em Espanha
[Regulamento (CE) n.° 1839/95]

— Redugdo do direito: certificado valido apenas em Portugal
[Regulamento (CE) n.° 1839/95]

— ZniZenie cla: licencia platna iba v Spanielsku [Nariadenie (ES) &.
1839/95]

— Znizenie cla: licencia platna iba v Portugalsku [Nariadenie (ES) ¢.
1839/95]

— Znizanje dajatve: dovoljenje veljavno samo v Spaniji (Uredba (ES)
§t. 1839/95

— Znizanje dajatve: dovoljenje veljavno samo v Portugalski (Uredba
(ES) st. 1839/95

— Tullinalennus: todistus voimassa ainoastaan Espanjassa (Asetus (EY)
N:o 1839/95)

— Tullinalennus: todistus voimassa ainoastaan Portugalissa (Asetus
(EY) N:o 1839/95)

— Nedsittning av tull: intyg endast géllande i Spanien (Forordning
(EG) nr 1839/95)
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— Nedsittning av tull: intyg endast gillande i Portugal (Forordning
(EG) nr 1839/95)

3. Em caso de aplicagdio de uma reducdo forfetaria, os pedidos de
certificado apresentados so serdo tomados em consideracio se for feita
prova da constitui¢do de uma garantia de 20 ecus por tonelada a favor
do organismo competente em causa.

Artigo 9.°

1. Os pedidos de certificado devem ser acompanhados do
compromisso escrito do proponente de constituir, antes da emissao do
certificado, uma garantia de «boa execucdo», num montante, por
tonelada, igual ao da reducdo forfetaria concedida ou ao da redugdo
constante da proposta.

2. A taxa da garantia prevista na alinea a) do artigo 10.° do
Regulamento (CE) n.° 1162/95 da Comissdo (') ¢ aplicavel aos certifi-
cados de importacdo emitidos no ambito do presente regulamento.

3. No caso de a Comissdo adoptar uma redugio forfetaria, a taxa de
reducdo e a taxa do direito de importacdo aplicaveis sdo as taxas em
vigor no dia da aceitacdo, pela estdncia aduaneira, da declaracdo de
introdugdo em livre pratica.

4. Em caso de concurso para a redugdo, a taxa do direito de
importacdo aplicavel ¢ a taxa em vigor no dia da aceitacdo, pela
estancia aduaneira, da declara¢do de introducdo em livre pratica. Além
disso, o montante da reducao concedida deve ser indicado na casa 24 do
certificado.

VM1

Todavia, se o més de emissdo do certificado se situar entre Outubro e
Maio, inclusive, o montante da reducdo concedida para as importacdes
efectuadas ap6s o final do més de emissdao do certificado é aumentado
de um montante igual a diferenca entre o preco de intervencao valido no
més da emissdo do certificado, majorado de 55 %, ¢ o do més da
aceitacdo da declaracdo da introdugdo em livre pratica, majorado da
mesma percentagem. Para os certificados emitidos antes de 1 de
Outubro e utilizados a partir desta data, o montante da redugdo
concedida ¢ diminuido de um montante calculado do mesmo modo.

5. Os pedidos s6 sdo admissiveis se:

— ndo excederem a quantidade maxima disponivel para cada periodo
de apresentacdo das propostas,

— forem acompanhados da prova do exercicio de uma actividade
comercial externa no sector dos cereais no Estado-membro de
importacdo. Esta prova consiste, na acep¢do do presente artigo, por
um lado, na apresentacdo, ao organismo competente, da copia de um
certificado de pagamento do imposto sobre o valor acrescentado no
Estado-membro em causa e, por outro, da copia de um certificado da
introducdo em livre pratica no Estado-membro em causa relativa a
um certificado de importacdo ou de exportacdo, ou da copia de
uma factura comercial relativa a trocas comerciais intracomunitarias,
em nome do requerente, respeitante a uma operagdo efectuada nos
trés anos anteriores.

VM2
6. Relativamente a cada importacdo, a autoridade aduaneira do
Estado-Membro de importacdo colhera amostras representativas, em
aplicacdo das disposicdes previstas no anexo da Directiva 76/371/CEE
da Comissdo (?), com vista a realizar uma determinagdo do teor de
grdos vitreos de acordo com o método e os critérios descritos no n.° 2
do artigo 6.° do Regulamento (CE) n.> 1249/96.

() JOn° L 117 de 24. 5. 1995, p. 2.
() JO L 102 de 15.4.1976, p. 1.
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Artigo 10.°

1. Se a Comissdo adoptar uma reducdo forfetaria, os certificados sdo
efectivamente emitidos, até ao limite das quantidades disponiveis, o
mais tardar na sexta-feira seguinte a data limite de apresentacdo
referida no n.° 1 do artigo 8.°. Se essa sexta-feira ndo for um dia util,
os certificados serdo emitidos no primeiro dia util seguinte.

No caso de os pedidos apresentados a titulo de uma semana incidirem
em quantidades superiores a parte dos contingentes pautais de milho e
de sorgo em Espanha e de milho em Portugal ainda por importar, as
quantidades para as quais serdo emitidos certificados sdo obtidas
mediante aplicagdo de uma percentagem TUnica de redugdo as
quantidades indicadas nos pedidos de certificado.

2. Em caso de concurso para reducdo, os certificados sdo efectiva-
mente emitidos, na condicdo de o adjudicatario ter entregue o pedido
de certificado de importagdo referido no n.° 3, alinea a), do artigo 6.°
dentro dos prazos estabelecidos, para as quantidades em relacdo as
quais o proponente tiver sido declarado adjudicatario, o mais tardar, no
terceiro dia util seguinte a data limite para apresentacdo dos pedidos de
certificado referida no n.° 1 do artigo 8.°

3. As autoridades competentes comunicardo a Comissdo, o mais
tardar no terceiro dia util da semana seguinte, as quantidades para as
quais foram emitidos certificados durante uma semana.

4.  Em derrogacao do disposto no n.° 1 do artigo 21.° do Regulamento
(CEE) n.° 3719/88, os certificados de importacdo emitidos sdo, para
efeitos da determinacdo do seu periodo de validade, considerados
emitidos no ultimo dia do prazo fixado para a apresentacdo da
proposta ou do pedido.

Artigo 11.°
1. O periodo de validade dos certificados é:

— O previsto no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1162/95, no caso
de a Comissao ter adoptado uma redugdo forfetaria,

— o previsto no regulamento que abre o concurso para a redugdo, para
os certificados emitidos no ambito de um concurso para redugdo do
direito.

2. Na casa 8 do certificado de importacdo, a mengao «sim» deve ser
marcada com uma cruz. Em derrogacdo do n.° 4 do artigo 8.° do
Regulamento (CEE) n.° 3719/88, a quantidade introduzida em livre
pratica ndo pode ser superior, embora possa ser inferior em 5 %, no
maximo, a indicada nas casas 17 e 18 do certificado de importagdo. O
algarismo «0» ¢, para o efeito, inscrito na casa 19 do citado certificado.

3. Em derrogagido do disposto no artigo 9.° do Regulamento (CEE)
n.° 3719/88, os direitos decorrentes dos certificados de importacdo
referidos no presente regulamento ndo sdo transmissiveis.

Artigo 12.°

1. Sem prejuizo das medidas de vigilancia adoptadas em aplicagdo do
artigo 13.°, a garantia referida no n.° 3, alinea a), do artigo 6.° ¢ liberada:

a) Imediatamente, quando a proposta apresentada a concurso ndo for
aceite;

b) Aquando da emissdo do certificado de importacdo, quando a
proposta apresentada a concurso tiver sido aceite. Contudo, se o
compromisso referido no n.° 3, alinea b), do artigo 6.° nao for
respeitado, a garantia fica perdida.

2. Sem prejuizo das medidas de vigilancia adoptadas em aplicacdo do
artigo 13.°, a garantia referida no n.° 3 do artigo 8.° ¢ liberada:

a) Imediatamente, em relacdo as quantidades para as quais nao for
emitido certificado;
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b) Aquando da emissao do certificado de importacdo, em relacdo as
quantidades para as quais o certificado for emitido.

3. Sem prejuizo das medidas de vigilancia adoptadas em aplicacdo do
artigo 13.°, a garantia referida no n.° 1 do artigo 9.° ¢ liberada quando o
adjudicatario fizer prova de que:

— no que respeita ao milho de cuja analise, efectuada em aplicacdo das
disposicdes previstas no n.° 6 do artigo 9.°, resulte um teor de graos
vitreos superior a 60 %, o produto importado foi transformado, no
Estado-Membro de introducgdo livre pratica, num produto que ndo
os produtos dos codigos NC 1904 10 10, 1103 13 ou 1104 23. Esta
prova pode ser feita através de um exemplar de controlo TS5 estabe-
lecido pela estancia aduaneira de desalfandegamento, em
conformidade com as disposi¢oes definidas no Regulamento (CE)
n.° 2454/93 da Comissdo ('), antes da partida da mercadoria com
vista a sua transformacao,

— no que respeita ao milho de cuja anélise, efectuada em aplicacdo das
disposicdes previstas no n.° 6 do artigo 9.°, resulte um teor de graos
vitreos inferior ou igual a 60 % e no que respeita ao sorgo, o
produto importado foi transformado ou utilizado no Estado-Membro
de introdugdo livre pratica. Esta prova pode ser feita através de uma
factura de venda a um transformador ou a um consumidor cuja sede
se situe no Estado-Membro de introducdo em livre pratica, ou

— a importacdo, a transformacao ou a utilizagdo ndo pode ser efectuada
devido a um motivo de for¢a maior, ou

— o produto importado se tornou imprdprio para qualquer utilizagio.

Com respeito as quantidades em relacdo as quais a prova nao for feita
no prazo de dezoito meses a contar da data de aceitacdo da declaragdo
de introdugdo em livre pratica, a garantia ¢ executada a titulo de direito.

Para efeitos da aplicacdo do presente artigo, a transformagdo ou a
utilizagdo do produto importado considera-se efectuada quando tiverem
sido transformadas ou utilizadas »C1 95 % < das quantidades intro-
duzidas em livre pratica.

4.  As disposigdes do artigo 33.° do Regulamento (CEE) n.° 3719/88,
com excepcao do prazo de seis meses referido na alinea a) do seu n.° 3,
sdo aplicaveis as garantias.

Artigo 13.°

1. O milho e o sorgo introduzidos em livre pratica com reducdo do
direito continuam sob vigilancia aduaneira, ou sob controlo administra-
tivo que apresente garantias equivalentes, at¢é ao momento em que for
verificado a sua transformagdo ou utilizagao.

2. O Estado-membro em causa tomara todas as medidas necessarias
para assegurar, se for caso disso, a realidade da vigilancia prevista no
n.° 1. Essas medidas obrigario, nomeadamente, os importadores a
submeterem-se a qualquer controlo considerado necessario e a
manterem uma contabilidade especifica que permita as autoridades
competentes a realizagdo dos controlos que considerarem necessarios.

3. O Estado-membro em causa comunicara a Comissdo, logo que as
adopte, as medidas tomadas em aplicacdo do n.° 2.

() JOL 253 de 11.10.1993, p. 1.
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CAPITULO 11

Compra directa no mercado mundial

Artigo 14.°

1. Para a realizagdo das importagdes referidas no artigo 1.°, pode ser
decidido, de acordo com o processo previsto no artigo 23.° do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92, que o organismo de intervengao
espanhol ou portugués proceda a compra, no mercado mundial, de
quantidades a determinar de milho e/ou de sorgo e as coloque no
Estado-membro em causa sob o regime de entreposto aduaneiro
previsto nos artigos 98.° a 113.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do
Conselho ('), e no Regulamento (CEE) n.° 2454/93 (*) que fixa determi-
nadas disposicdes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n.° 2913/92.

2. As quantidades compradas nos termos do n.° 1 serdo postas a
venda no mercado interno do Estado-membro em causa de acordo com
0 processo previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92,
em condi¢des que permitam evitar a perturbacdo do mercado em causa e
na observancia do disposto no artigo 13.°.

Aquando da colocagdo dos cereais a venda no mercado interno, o
comprador constitui, no momento do pagamento do produto, uma
garantia de 15 ecus por tonelada junto do organismo de intervengdo do
Estado-membro em causa. Essa garantia ¢ liberada quando for feita a
prova prevista no n.° 3 do artigo 12.°. Para efeitos da liberagdo da
garantia, ¢ aplicavel o disposto nos n.* 3, segundo e terceiro
paragrafos, e 4 do artigo 12.°.

3. Na introducdo em livre pratica, serd cobrado um direito de
importacdo igual a media dos direitos fixados em aplicagdo do
Regulamento (CE) n.° 1502/95 para os cereais em causa no meés
anterior a data de aceitacdo da declaragdo de introducdo em livre
pratica, deduzida de um montante igual a 55 % do preco de
intervencdo do referido més.

A introducdo em livre pratica ¢ efectuada pelo organismo de intervengao
do Estado-membro em causa.

No pagamento pelos compradores das mercadorias ao organismo de
intervengdo, o preco de venda, diminuido do direito referido no
primeiro paragrafo, correspondera a uma receita de venda, na acepcdo
do anexo do Regulamento (CEE) n.° 3492/90 do Conselho (?).

4. A compra prevista no n.° 1 ¢ considerada uma intervencdo
destinada a regularizar os mercados agricolas, na acep¢do do n. 2,
alinea b), do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 729/70.

5. A medida que forem efectuados pelo organismo de intervengio, os
pagamentos relativos as compras previstas no n.° 1 serdo tomados a
cargo pela Comunidade e equiparados as despesas previstas no artigo
2.° do Regulamento (CEE) n.° 1883/78. Na conta referida no artigo 4.°
do mesmo regulamento, o organismo de intervencdo do Estado-
-membro em causa contabilizara o valor da mercadoria comprada ao
Prego «zeroy.

Artigo 15.°

1. O organismo de intervencdo espanhol ou o organismo de
intervengdo portugués procedera a compra do produto em causa no
mercado mundial, mediante atribuicio do fornecimento através de
concurso. O fornecimento compreende a compra do produto no
mercado mundial e a sua entrega, por descarregar, nos armazéns
designados pelo organismo de intervencdo em causa, com vista a sua
colocagdo sob o regime de entreposto aduaneiro previsto nos artigo
98.° a 113.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/92.

() JO n° L 302 de 19. 10. 1992, p. 1.
() JO n° L 253 de 11. 10. 1993, p. 1.
() JO n° L 337 de 4. 12. 1990, p. 3.
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A decisdo de compra no mercado mundial, referida no n.° 1 do artigo
14.° determinara, nomeadamente, a quantidade de cereais a importar, a
sua qualidade, as datas de abertura e de encerramento do concurso e a
data limite de entrega do fornecimento.

2. Além disso, sera publicado no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias, série C, um anuncio de concurso estabelecido de acordo
com o anexo II. O antncio de concurso incidird num ou mais lotes.
Entende-se por lote as quantidades a entregar de acordo com as
indicagdes do anuncio de concurso.

3. O organismo de intervencdo do Estado-membro em causa
adoptara, na medida do necessario, as medidas complementares para a
execucdo das medidas de compra no mercado mundial.

O organismo comunicara imediatamente essas medidas a Comissdo e
delas dara conhecimento aos operadores.

Artigo 16.°

1. Os interessados participam no concurso através da apresentacdo da
proposta escrita, contra aviso de recepc¢ao, ao organismo de intervengao
em causa indicado no anuncio de concurso ou através do envio da
proposta a este ultimo por carta registada, telecomunicagdo escrita ou
telegrama.

As propostas devem chegar ao organismo de intervencdo em causa antes
das 12 horas (hora de Bruxelas) do ultimo dia do prazo para a apresen-
tagdo das propostas indicado no antncio de concurso.

2. S6 podem ser apresentadas propostas em relagdo a totalidade de
um lote. Além disso, delas deve constar:

— a referéncia ao concurso,

— o nome e o endereco exactos do proponente e o seu numero de telex
ou de telefax,

— a indicacdo do lote a que se refere,

— o montante da proposta, expresso por tonelada de produto, na moeda
nacional do Estado-membro em causa,

— a origem do cereal a importar,

— separadamente, o preco CIF expresso por tonelada do produto a que
a proposta se refere, na moeda nacional do Estado-membro em
causa.

3. A proposta deve ser acompanhada da prova de que a garantia
referida no n.° 1 do artigo 17.° foi constituida antes do termo do prazo
fixado para a apresentacdo das propostas.

4. Nao sao validas as propostas que nao sejam apresentadas em
conformidade com o disposto no presente artigo ou que contenham
condigdes que ndo estejam previstas no anuncio de concurso.

5. As propostas ndo podem ser retiradas.

Artigo 17.°

1.  As propostas apresentadas s6 serdo tomadas em consideracao
mediante prova da constituicdo de uma garantia de 20 ecus por
tonelada.

2. A garantia é constituida de acordo com as condi¢des definidas
pelo Estado-membro em causa no antncio de concurso referido no n.°
2 do artigo 15.°, em aplicacdo do disposto no Regulamento (CEE) n.°
2220/85 da Comissdo (').

3. A garantia ¢ imediatamente liberada se:

a) A proposta apresentada a concurso nao for aceite;

(') JO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.
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b) O adjudicatario fizer prova de execucdo do fornecimento de acordo
com as condi¢des estabelecidas no artigo 15.° relativamente a
proposta aceite;

¢) O adjudicatario fizer prova de que a importagdo ndo pode ser
efectuada por motivo de forga maior.

Artigo 18.°

A abertura e a leitura das propostas sdo publicas. Serdo efectuadas pelo
organismo de interven¢do imediatamente ap6s o termo do prazo fixado
para a apresentacdo das propostas.

Artigo 19.°

1. Sem prejuizo da aplicagdo dos n.* 2 e 3, a decisdo de atribuicao
ao proponente que apresentar a proposta mais favoravel no ambito do
concurso sera comunidada por escrito a todos os proponentes, 0 mais
tardar, no segundo dia 1util seguinte ao da abertura e leitura das
propostas.

2. Se forem varios os proponentes a apresentar, simultaneamente, a
proposta mais favoravel, o organismo de intervencao declarara adjudica-
tario um deles, por sorteio.

3. Se as propostas apresentadas ndo parecerem corresponder as
condi¢des normalmente praticadas nos mercados, o organismo de
intervengdo pode ndo proceder a adjudicagdo. O concurso sera
repetido, o mais tardar, uma semana depois, até que seja atribuida o
fornecimento da totalidade dos lotes.

Artigo 20.°

1. No momento do fornecimento, o organismo de intervengao
procedera a um controlo da quantidade e da qualidade da mercadoria.

Sob reserva da aplicagdo das redugdes previstas no antncio de
concurso, o fornecimento sera recusado se a qualidade for inferior a
qualidade minima exigida. Todavia, a mercadoria pode ser importada,
se for caso disso, beneficiando de uma reducdo do direito mediante
aplicagdo de uma reducdo forfetaria em conformidade com o capitulo 1.

2. Em caso de ndo execucdo do fornecimento em conformidade com
o n.° 1, a garantia referida no artigo 17.° fica perdida, sem prejuizo das
outras consequéncias financeiras decorrentes do incumprimento do
contrato de fornecimento.

CAPITULO 11

Disposicoes finais

Artigo 21.°

E revogado o Regulamento (CE) n.° 675/94 da Comissio ('). Todavia, o
Regulamento (CE) n.° 517/95 da Comissdo (*) permanece aplicavel a
segunda fase da colocacdo a venda no mercado protugués das 250 000
toneladas de milho compradas de acordo com a decisdo da Comissao de
Fevereiro de 1995.

Artigo 22.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1995.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-membros.

() JO n.° L 83 de 26. 3. 1994, p. 26.
() JOn° L 53 de 9. 3. 1995, p. 12.
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ANEXO 1

Adjudicacdo semanal para redugdo do direito de importacio de ..
paises terceiros

. proveniente de

(Regulamento (CE) n® 1839/95)

Data limite para a apresentacdo das propostas (dia/hora) ..................

1 2 3 4 S 3
. Montante da
Nimero dos Quantidade %ﬁ:l:]i:‘c;e redugio do Prefixagdo da Origem do
proponentes {em toneladas) (em toneladas) direito de taxa verde cereal
importagio

etc.
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ANEXO 11

MODO DE APRESENTACAO DO ANUNCIO DE CONCURSO

« Aniincio de concurso para a compra no mercado
organismo de intervengdo: ...

[n® 2 do artigo 15° do Regulamento (CE)} n® 1839/95 da Comissdo]

1. Produto a mobilizar @ ....c..eeiioiiicveniecencneenees

2. Quantidade total : ..

3. Lista dos armazéns relativos a um lote :

4. Caracteristicas da mercadoria (incluindo a definigdo da qualidade pedida, da qualidade minima, assim
como das redUGHES) ..ot e

5. Acondicionamento (granel): ...

6. Periodo de EMIFERA 1% i it s e e s eR R e bbbtk b e

7. Termo do ptrazo para a apresentagio das propostas :



